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EM8Assr OF THE U~ITED STATES OF lM~RICA 
BANGKOK, THAILAND 

'JCT 11, 1989 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 

NGUYEN eINH VANG BaR'" 
lE THI XUAN TY eaRN 
NGUYEN OINH LE HUNG BORM 
NGUYEN lE XUAN PIiUiJr~ G BORU 
NGUYEN lE XUAN MAl aOKN 
NGUYEN OINH LE VINri Jj04P~ 

NGUYEN OIN:1 lE HIEN BORf~ 

ADDReSS IN VIETNAM: PHU lOC TAY 
OlEN KHANH 
OleN KHANH 
PHU KHAN i-t 

VEWllt: 42778 

:!4 JUl 
1 3 FE'} 
1 Z SEP 
22 JUL 

I FE.d .. 
11 tlPR 
21 AUG 

48 
43 
72 
73 
75 
32 
34 

(IV 204036) 
WIFE 
UNt.1AClRIEO SON 
UNMARRIEO DAUGHTER 
UN~ARRIED DAUGHTER 
UN ~1ARR IE 0 SO~~ 

UN ",,, ~ 1'1 ED SOU 

NHUNG NGUOI CO TEN TREq DAY DUOC COl NHU TAM OU TIEU-CHUAN DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-DINH CUOI CUNG DE HOI DU OIEU-KIEN 
CON TUY THUDC VAO cuoe PHONG-VAN CUA VIEN-eHue SO OI-TRU HAY TUY VIEN 
lANH-5U HOA-KY VA KET-QUA VIEC KHAM SUC KHoe VA THU-NGHIEM Y-TE CAN 
THIET. DE CO SU CMAP-THUAN CUOI CUNG CU. VIEN-CHue HOA-KY, VA TRUDe 
KHI ROI KHOI V!ET-~AM, MOl NGUOI CAN CO sue KHOE TOT O~P VA HOI ou 
NHUNG OIEU-KIEN eUA lUAT DI-TRU HOA-KY. 

VI THE, THONG TkUO~G HOP N~UNG NGUOI NAY DuDe CHINH-QUYEN VIET-NAM CHO 
PHEP XUAT-eANH, CHUNG TOI YEU CAU QUY VI CHO PHEP MO Duoe THI HANH TAl 
VIET-NAH NHUNG THU-TUC CAN THIET lIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEO CHUON~-T~INH RA 01 CO TRAT TU (OOP), KE eA NHUNG THU­
Tue KHAM 5UC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA DU~C CHI~H-QUYEN 
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-eHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE 
DUOC PttONG-VAN. 

OIEU KIEN QUOC OINH-CU TAl HOA-KY CUA BAT SU NGUOI NAO CO TEN TRONG TO 
THU NAY, co THE KHONG CON HIEU LUC NUA, TkON~ ~OT SO TRUONG HOP, 8AO 
GOM CA HON-NHAN, lY-OI, OE~ TUOI 21, HAY OUA 001. 

ODP-I 
07/83 9431333 



~M6ASSY OF THE U~ITED STATES OF AM~RICA 
8ANGKOK, THAILAND 

OCT 11, 1989 

TO WHOM IT ttlAY CONCERN: 

NGUYEN 01NH VANG BORN 
LE THI XUAN TY eORhJ 
NGUYEN OINH LE HUNG BORN 
NGUYEN LE XUAN PHUiJr~G BORN 
NGUYEN LE XUAN MAl aOkN 
NGUYEN DINH LE VINrl 60R~ 
NGUYEN OIN:-1 LE HIEN BOR~ 

ADDRESS IN VIETNAM: PHU LOC TAY 
tll~N KHAtJH 
OlEN KIiAtJH 
PHU KHANH 

VEWLII: 41778 

24 JUL 
1 3 FE3 
1Z SEP 
22 JUL 

4 FE.a 
17 APR 
21 AUG 

48 
48 
72 
73 
75 
82 
34 

(IV 204036) 
WIFE 
UN'1AI?RIEO SON 
UNMARRIED OAUGHTER 
UNMARRIED DAUGHTER 
UN:-1 A R R lEO S O'~ 
UN1"A~RIEO SOU 

NHUNG NGUOI CO TEN TRE~ DAY OUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUYET-OINH CUOI CUNG DE HOI OU OlEU-KIEN 
CON TUY THUOC VAO cuoe PHONG-VAN CUA VIEN-CHUC SO DI-TAU HAY TUY VIEN 
LANH-SU HDA-KY VA KET-QUA VIEt KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-Tc CAN 
THIET. DE CO SU CrlAP-THUAN CUOl CUNG CUA VIEN-tHUC HOA-KY, VA TRUDC 
KHI ROI KHOI VIET-HAM, MOl NGUOI CAN eo SUC KHOE TOT D~P V, HOI OU 
NHUNG DIEU-KIEN eUA LU~T DI-TRU HOA-KY. 

VI THE, TWONG TkUONG HOP N"UNG NGUOI NAY ouoe CHINH-~U'EN VIET-NAM CHO 
PHEP XUAT-eANH, CHUNG TOI YEU tAU QUY VI CHO PHEP HO DUOC THI HANH TAl 
VIET-NAH NHUNG THU-Tut CAN THIET LIEN-QUAN DEN HO-SO XIN ROI KHOI 
VIET-NAM, THEa CHUON~-T~INH RA 01 CO TRAT TU (ODP), KE CA NHUNG THU­
TUC KHAM SUC-KHOE, THU-NGHIEM Y-TE CAN THIET VA OU0C tHI~H-QUYEN 
VIET-NAM CHO PHEP GAP VIEN-CHUt CO THAM-QUYEN CUA CHINH-PHU HOA-KY DE 
ouot PHONG-VAN. 

OI2U KIEN ouot DINH-CU TAl HOA-KY CUA BAT ~U NGUOI NAO to TEN TRONG TO 
THU NAY, to THE KHONG CON "lEU LUC NUA, TNON~ ~OT so TRUONG HOP, BAO 
GOM CA HON-NHAN, LY-OI, DEN TUOI 21, HAY OUA DOl. 

ODP-I 
07/83 9431 o3~ 



Embassy of the United States of America 

Bangkok, Thailand 

INSTRUCTIONS 

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send 
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit 
permits from the Vietnamese authorities. They should present 
this LOt to their local people's Committee when they apply for 
Exit permits. 

Please understand that a Letter of Introduction does not 
guarantee that your relatives/friends will receive exit 
permission. Getting Exit Permits depends on your 
relatives/friends and the Vietnamese authorities. 
Your relatives/friends may have to apply several times. 

Please keep us informed of any change in your address, or in 
the address of the persons named in the Letter of Introduction. 
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate 
with us. 

If your relatives/friends are already in possession of Exit 
Permits, they should request to be interviewed and should also 
ask for a medical examination. 

Our address when writing from the United States is: 

Orderly Departure Program 
American Embassy - Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Our address when writing from Vietnam is: 

ODP-12 (0413f: 6/89) 

To Cong-Tac Viet-Nam 
6 Chu-Van-An 
Ha-Noi 



Embcusy of the United States of America 

Bangkok, Thailand 

INSTRUCTIONS 

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send 
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit 
permits from the Vietnamese authorities. They should present 
this LOI to their local people's Committee when they apply for 
Exit Permits. 

Please understand that a Letter of Introduction does not 
9uarantee that your relatives/friends will receive exit 
permission. Gettin9 Exit Permits depends on your 
relatives/friends and the Vietnamese authorities. 
Your relatives/friends may have to apply several times. 

Please keep us informed of any change in your address, or in 
the address of the persons named in the Letter of Introduction. 
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate 
with us. 

If your relatives/friends are already in possession of Exit 
Permits, they should request to be interviewed and should also 
ask for a medical examination. 

Our address when writing from the United States is: 

Orderly Departure Pro9ram 
American Embassy - Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Our address when writing from Vietnam is: 

ODP-12 (0413f: 6/89) 

To Con9-Tac Viet-Nam 
6 Chu-Van-An 
Ha-Noi 



· . 
Embassy o/the United Stales 0/ America 

Bangkok, Thailand 

INSTRUCTIONS 

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send 
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit 
Permits from the Vietnamese authorities. They should present 
this LOI to their local people's Committee when they apply for 
Exit Permits. 

Please understand that a Letter of Introduction does not 
guarantee that your relatives/friends will receive exit 
permission. Getting Exit Permits depends on your 
relatives/friends and the Vietnamese authorities. 
Your relatives/friends may have to apply several times. 

Please keep us informed of any change in your address, or in 
the address of the persons named in the Letter of Introduction. 
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate 
with us. 

If your relatives/friends are already in possession of Exit 
Permits, they should request to be interviewed and should also 
ask for a medical examination. 

Our address when writing from the United States is: 

Orderly Departure Program 
American Embassy - Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Our address when writing from Vietnam is: 

ODP-12 (0413f: 6/89) 

To Cong-Tac Viet-Nam 
6 Chu-Van-An 
Ha-Noi 



Embassy of the United States of America 

OATE: t 1 OC1 \989 ---------------------
IV: 

PA: l!JW;eM j)ifJh V~'j 
Po;;h·01.( frl:S~ )sc;;(Jl!4'p.h~ 

,,-... 
This is in response to your inquiry of 
above mentioned OOP applicants. 

J U,yu d.2( I q s->j regarding the 

Letter ·of Introduction (LOI) for this case was' issued on 
(!em 7 /9 r? As it appears that the LOI was never received we 

are issuing another. 

The applicants should present the LOI to the security office in the area 
where they live in conjunction with their application for emigration. 

Some family members may not be included on the LOI. These would include 
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not 
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition. 
While-·they are· not·elig-ible for inclus·i.on· on the LOI, should they appear· 
for interview with the other eligible family members theirdependancy and 
eligibility for the program will be determined at that time. 

No further action will be taken on this case until their names appear on 
a list of names received from the Vietnamese authorities as being 
eligible for interview by the OOP. The compilation of this list is under 
the control of the Vietnamese authorities. . 

If the applicants receive exit permits, passports or other indication 
that their names have been presented to the u.s. authorities, it should 
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often 
months between the notification of the applicants and the actual receipt 
of the list by the u.S. OOP. OOP must receive this list before they can 
be considered for interview. Once their names appear on a list the file 
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their 
.names will be proposed for interview by OOP staff in Vietnam. Any 
additional documentation will be requested from the anchor relative in 
the u.s. 

Please assure that OOP is kept-apprised of any address or family 
composition changes relating to this case. 

Sincerely, 

iJ?1!-



Dear . !1 rs, K h:u <!: 

Embassy of the United States of America 

DATE : __ 1_1_0_C_l_\9_B_9 __ _ 

IV: QLo'io 3 G, 

PA: i(J'1 fM j)it7h VU) 

Po/;h·CA.( frl:S~ )s~()~'tAh;h-

,-.--
This is in response to your inquiry of 
above mentioned OOP applicants. 

Juru c:2.(, /1p=j regarding the 

- - - ~ 

Letter -of Introduction (LOI) for this ·case- was' issued -on 
~fY1 7, 1'1 r? As it appears that the LOI was never recei ved we 

are issuing another. 

The applicants should present the LOI to the security office in the area 
where they live in conjunction with their application for emigration. 

Some family members may not be included on the LOI. These would include 
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not 
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition. 
While--they are- notelig-ible for inclus-ion on the LOI, should they appear­
for interview with the other eligible family members their.dependancy and 
eligibility for the program will be determined at that fime. 

No further aetion will be taken on this case until their names appear on 
a list of names received from the Vietnamese authorities as being 
eligible for interview by the OOP. The compilation of this list is under 
the control of the Vietnamese authorities. 

If the applicants receive exit permits, passports or other indication 
that their names have been presented to the U.S. authorities, it should 
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often 
months between the notification of the applicants and the actual receipt 
of the list by the U.s. OOP. OOP must receive this list before they can 
be considered for interview. Once their names appear on a list the file 
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their 
.names will be proposed for interview by OOP staff in Vietnam. Any 
additional documentation will be requested from the anchor relative in 
the U.S. 

Please assure that OOP is kept-apprised of any address or family 
·composition changes relating to this case. 

Sincerely, 

jJ~J( 



Embassy of the United States of America 

This is in response to your inquiry of 
above mentioned ODP applicants. 

DATE : __ 1_1 _OC_1_1_98_9 __ _ 

IV: d:?l) If 0 '3 G:, 

regarding the 

~etter -of Introduction- (LOI) for this -case was- issued -on 
J&.~rYlW 0 1'1 ('7. As it appears that the LOI was never received we 
are issuing another. -

The applicants should present the LOI to the security office in the area 
where they live in conjunction with their application for emigration. 

Some family members may not be included on the LOI. These would include 
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not 
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition. 
Wh:ile--they are notelig-ible for inclus-i-en- on the LOI, should they -appear­
for interview with the other eligible family members their dependancy and 
eligibility for the program will be determined at that cime. 

No further action will betaken on this case until their names appear on 
a list of names received from the vietnamese authorities as being 
eligible for interview by the ODP. The compilation of this list is under 
the control of the Vietnamese authorities. -

If the applicants receive exit permits, passports or other indication 
that their names have been presented to the u.s. authorities, it should 
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often 
months between the notification of the applicants and the actual receipt 
of the list by the u.s. ODP. ODP must receive this list before they can 
be considered for interview. Once their names appear on a list the file 
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their 
.names will be proposed for interview by ODP staff in Vietnam. Any 
additional documentation will be requested from the anchor relative in 
the u.s. 

- Please assure that ODP is kept-apprised of any address or family 
composition changes relating to this case. 

Sincerely, 

jJB-~ 



ODP CHECK FORM 

To: MR. 'DANIEL SULLIVAN 
RP/RAP/SEA. (ODP) 
Department of State 
Washington, D.C. 20520 

Date: 

From: Families of Vietnamese Political Prisoners Association 
P.O.BOX 5435 Virginia 22205-0635 

,-1 

Name: 

Date of Birth: 

Address in VN 

Spouse Name: . li TIt: X'tl~ 1~' 
Number of Accompanying Re1atives:_-::::-_____ _ 

Reeducation Time: ~ Years ~ Months ___ Days 

IV i 

VEWL t u 177 ~ U-N 

1-171 : _____ ~y~e~s~; ______ N~o~._-__ =E~X~I~T~P~E~R~M~I~T~: ______ ~y~e~s~; ____ ~No. 

Special List i 

Sponsor: 

Remarks: 
(From Mr. Sullivan) 

KHtJC MTNH THO 
Tel. 



H91 Dong Ouan Trl 
Board of Directors 

KHUc MINH THO 

NCl/YEN TH! ~NH 
NCl/YEN ouVNH ciAo 
NCl/YEN VAH 00 
NCUYEN XUAH 1.AN 
H~PlOWMAN, 

TIIAN KIM DUNe 

fRAN TH! PHUONG 

Ban Cherp Hanh T.t1. 
Executive Board 

KHUc MINH THd 

Prl!Stdent 

NCUYEN auYNH ciAo 
Ht Voce-President 

TIIAN KiM DUNe 

21l(1 Vice-President 
NCl/YEN VAN CrOt 

S«retilry General 
TIIA'N TH! PHUONG 

Deoutv Secretary 
NGUYEN TH! HJ\NH 

Tre3SUTer 

Co Van 003n 
Advisory Committee 

H~PlOW",N 
NCl/YEN XuAN 1.AN 

HQI CIA DJNH TU NHAN CHINH TR! VI~T N'AM 
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION 

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635 
TELEPHONE: 703-560-0058 

Orderly Departure Program 
American Embassy, Box 58 

Date 

APO San Francisco 96346-0001 

Re: NGUYEN DINH VAN 

Date of Birth: 07-24-46 

IV#: 204036 

VEWL # : 42778 

Time in RE-ED. 

Dear Sir/Madam: 

6 yrs. 

In reference to the case above we request your 
office to please reissue a Letter of Introduction (LOI) 
because the applicant never did receive the original 
LOI sent by you. The LOI is required in order to apply 
for the exit visa with the Vietnamese authority. 

It is also requested that the Letter of Introduction 
be sent to our Association at the address appeared above. 

Thank you very much for your kind and prompt atten­
tion regarding this case. 

(Mrs.) 
President 

Enclosures. 

NOTE: The applicant has been sponsored by ~·._D_E_N __ L_._L_U ____________ • 

as shown in the attachments. 



NGUYEN OINrl VANG 
PHU LOC TAY 
OLEN KHANH 
OLEN KHANH 
PHU KHANH 
VIET NAM 

Orderly Jepartur~ Prog~am 
American Embassy 

APO San Francisco 963~6 

IV Number : 204a36 

The enclosed int~rmation pertains to your interest in the Orderly 
Departure Program. Please read and follow all the instructions 
very carefull~. Wnen communicatin~ ui~h thii office by let tar, 
you mu~t ALWAYS refer to the IV number ~xactly as it appears 
above. 

Follo_ing is an EnQlish tr3nslation of the enclosed Letter of 
Introduction : 

The above named individual~ appear to ~u3lify for resettle~ent in the 
United States of A~eric~. A final dacision as to their el1;ibilitv, 
however, can only ae ~ada !fter tha~ hava been 1ntervie~ed by the 
appropr1ate Unit~d States immigrat10n or consul~r otficial~ and have 
had certain required medical examinations 3nd tests. Appr,val will 
depend on the individuals bein; determined by U.S. officials, orior to 
the individual's d~parture from Vietnam, to be in ~at1sfactory health 
and to meet the re~uirement5 of U.S. immigration laws. 

Therefore, should the5~ individuals receiv~ exit ~ermi,sion fro~ tne 
Vietnamese Government, ~e re~uest th~t t~ey be permitted to undertake 
in Vietna. all tormali~iesand proce~s1n~ connected with t~eir 
application to leave Vietnam under t1e U.S. Orderly Departur~ Pro~ram, 
inclUding the required madic~l ~xamin~tion~ ana testi' and that they 
be parmitted by th. Viatnameia au~hcritia~ to appe3r before the appro­
priate United St~t~s Govcrnm~nt offic~al~ to be intervie~ed. 

The ~ualification of any individual naMed in this letter for resettle­
ment 1n the Jn1tad S~atY5 ~.y be 1nvalicat~d in certain .ituations, 
includin; marria]e, divor:e, the attain~ant of !ge of 21, or de~th. 

Enel: Letter of Introduction 
In5truction~ 

CGM IAUY 



NGUYEN 
LE T 11 
NGUY=N 
NGUYEN 
N(,UYEN 
NGUYEN 
NGUYEN 

AOuR ES S 

VEWL#: 

tJINH VA"lG 
XUAN TY 
OINri LE HUNG 

~MgASSY OF THE U~ITED STAT~S OF AM=RICA 
3ANGKO~, THAIL1NO 

'JeT 11, 1989 

BORN ~4 JUL 48 (Iv 204036) 
BOR\! 1 3 cE3 43 WIFE 
e OR 'II 1 : SEP 72 UN~AQRIEO SON 

LE XUAN P~UJt~G EO~ ~.j 22 JUL 73 UNMARRIEO DA'JGHTER 
LE XUAN MAl 30kN 

, 
i=E;j 75 UN~ARRIEO DAUGHT=R .. 

DINri LE VIN;; B JR ~~ 17 ilPR ~2 UNMARRIED SO~ 

DIN -t LE tofT E N 5(1R,.. 21 A.U:; 34 UNMA~ltlEO SON 

!N VIE.TN~M: PHU LOC TAY 
LIEN KHANH 
"J!':N I("A ;m 
PHU I("'AN~ 

42.778 

NHUNG NGUOr co TEN TREN DAY JUOC COl NHU TAM DU TIEU-CHUAN DE DINH-CU 
TAl HOA-KY. TUY NHIEN, SU QUY=T-OINH CUOl CUNG DE HJI DU OIEU-KIEN 
CON TUY THUCC VAJ cuoe PHCNG-VAN CUI VIEN-CHUC SO DI-T~U HAY TUY VIEN 
lANH-SU HOA-KY VA KET-~Ul ~IEC KHAM SUC KHOE VA THU-NGHIEM Y-Te CAN 
THIET. DE eo SU CriAP-THUAN CUOl CUNG CUA VI2N-CHUC HOA-KY, VA TRUOC 
KHI ROI KHOl V!ET-NAM, M01 N;U01 CAN C0 5U~ KH0E TOT D~P V, HOI OU 
NHUNG DIEU-KIEN CU~ LUlT GI-T~U ~O~-KY. 

VI THE, TNJNG TkUO~G HOP N~UNG N;UOl NAY O~OC CHiNH-~UYEN VI2T-NAM CHO 
PHEP XUAT-CANH, CHUNG Tor YEU CAU QUf VI CHO PHEP HO DuDe THI HANH TAl 
VIET-NkM NHUNG TrlU-TUC CAN THI~T lIE~-~UAN DEN HJ-SO XIN POI KHOt 
VIET-NAM, THEO C~U0N~-T~INM RA D! :0 TRAT TU (0DO), ~E CA NHUNG THU­
TUe KHAM SUC-KHOE, T~U-NGHr=M Y-TE CAN THltT VA JU1C CMl~H-QUY~N 
VIET-NAM erlO PrlE? GAP VI~N-CHUC CO THAM-QUYEN CUA CHINH-P~U HOA-KY DE 
DUOC PrlONG-VAN. 

DI:U KIEN JUOC DIN~-CU T~I HOA-KY CUA oAT :U NGUOI HAD CO TEN TRONG TO 
THU NAY, CJ TH~ KHJN~ CON ~IEU LUe NUA, TNlN~ ~OT SO T~UON~ ~OP, 8AO 
~OM CA hON-NHA~, LY-JI, JE~ TUOI ?1, H~Y ~UA D0I. 

ODP-I 
07/83 
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Dear f1 r5~ KIut~ 

Embassy of the United States of America 

DATE: 1 1 OC1 \989 
---------------------

IV: 

PA: ~'1f!M j)it?h V~j 

Polh'CA.( frls~ )s~"~'~h~ 

,-.. 
This is in response to your inquiry of 
above mentioned ODP applicants. 

Juru- ;2(, IqM regarding the 

~etterof Introduction (LOI) for this case was issued-on 
_I2f:J!.~'rY1k 7, 19 r? As it appears that the LOI was never received we 
are issuing inother. 

The applicants should present the LOI to the security office in the area 
where they live in conjunction with their application for emigration. 

Some family members may not be included on the LOI. These would include 
sons and daughters over 21 years of age or other relatives who do not 
have their own eligibility, such as a current immigrant visa petition. 
While-they are not elig-ible for inclus-i-on on the LOI, should they appear­
for interview with the other eligible family members their dependancy and 
eligibility for the program will be determined at that iime. 

No further action will be taken on this case until their names appear on 
a list of names received from the Vietnamese authorities as being 
eligible for interview by the ODP. The compilation of this list is under 
the control of the Vietnamese authorities. 

If the applicants receive exit permits, passports or other indication 
that their names have been presented to the u.S. authorities, it should 
be seen as a good sign. However, they should be advised that it is often 
months between the notification of the applicants and the actual receipt 
of the list by the u.S. ODP. ODP must receive this list before they can 
be considered for interview. Once their names appear on a list the file 
will be reviewed and, when determined to be documentarily complete, their 
.names will be proposed for interview by ODP staff in Vietnam. Any 
additional documentation will be requested from the anchor relative in 
the U.S. 

Please assure that ODP is kept apprised of any address or family 
composition changes relating to this case. 

Sincerely, 

/dg-I( 
u.S. Orderly Departure Program 



Embassy of the United Stales of America 

Bangkok, Thailand 

INSTRUCTIONS 

Enclosed is a Letter of Introduction (LOI) which you should send 
to your relatives/friends in Vietnam to help them obtain Exit 
permits from the Vietnamese authorities. They should present 
this LO! to their local people's Committee when they apply for 
Exit Permits. 

Please understand that a Letter of Introduction does not 
guarantee that your relatives/friends will receive exit 
permission. Getting Exit Permits depends on your 
relatives/friends and the Vietnamese authorities. 
Your relatives/friends may have to apply several times. 

Please keep us informed of any change in your address, or in 
the address of the persons named in the Letter of Introduction. 
Always refer to their file (IV) numbers when you communicate 
with us. 

If your relatives/friends are already in possession of Exit 
Permits, they should request to be interviewed and should also 
ask for a medical examination. 

Our address when writing from the United States is: 

Orderly Departure Program 
American Embassy - Box 58 
APO San Francisco 96346-0001 

Our address when writing from Vietnam is: 

ODP-12 (0413f: 6/89) 

To cong-Tac Viet-Nam 
6 Chu-Van-An 
Ha-Noi 
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